Momini

Lullumo

Humming lamp with nature sounds and music
Lampka szumiaca z dzwigkami natury | muzyka

User manual
Instrukcja obstugi
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01. BEZPIECZENSTWO:
Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejsza instrukcja obstugi i przestrzegaj zalecen w niej zawartych w
trakcie uzytkowania urzadzenia.

02. OPIS URZADZENIA [STRONA 2-A]:
1. Dzwigk poprzedni.

2. D2wigk nastepny.

3. Wybor koloru swwaﬂa/Ustawweme timera.
4. Wiacz/Wstrzymaj/Odt

5. Wskazniki timera.

6. Wskaznik dziatania.

7. Zwigkszanie glosnosci.

8. Zmniejszanie glosnosci.

9. Lampka.

03. FUNKCJE:

1. Whudowane 34 kojacych dzwiekow (3 typy szumu, 2 typy suszarki, odkurzacz, 2 typy wentylatora, wiatr,
strumien, fale oceanu, ognisko, lekki deszcz, deszcz uderzajacy, burza, zegar, bambusowe dzwoneczki, dzwiek
kopyt, $piew ptakéw, noc letnia, 2 typy bicia serca, szelest, zgietk w kawiami, statek, samolot, pociag, medytacja,
pozytywka, gwiazdeczki, kolysanka, melodia fantazyjna, radosna melodia, melodia $wiateczna).

2. Wiele trybow oswietlenia - cieple $wiatlo, kolorowe $wiatio RGB.

3. Mozliwos$¢ ustawienia osobno minutnika dzwigku.

Poprzedni dzwit dzwiek: Wybierz

Wybcr koloru swm«a/Ustawweme ﬁmera Naci$nij, aby zmlemc ko\or $wiatha, przytrzymayj, aby ustawic funkcje
timera.

Wiacz/\Wstrzymaj/Odtworz: Przytrzymaj przez 5 sekund, aby wiaczyciwylaczyc, nacisnij, aby
wstrzymaciodtwarzac.

Wskazniki timera: Timer 30, 60, 90-minutowe; gdy wszystkie wskazniki sa wylaczone, oznacza to, ze timer jest
wytaczony, umozliwiajac ciagte odtwarzanie.

Wskaznik dziatania: Niebieski: normalna praca, miganie czerwone: niska bateria.

ZwigkszaniefZmniejszanie glosnosci: Nacisnij + lub -, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnosé, przytrzymayj diuzej
+lub - dla szybkiego zwigkszania lub zmmejszanla gbasnoscl

Lampka: Nacisnij, aby Chwylag aby ¢ jasnosé.
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04, CZYSZCZENIE, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA:

1. Wylacz zasilanie i odtacz od tadowania przed czyszczeniem. Uzyj migkkiej, zwilzonej Sciereczki do
Nie uzywaj ag ych $rodkow

2. Przechowuj w migjscu, Kidre nie jest narazone na dziafanie $wiatfa stonecznego, wilgoci i jest wolne

od kurzu. Nie przechowuj w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

05. OSTRZEZENIA:

1. Upewnij sie, Ze ie jest i nie posiada wi  czy usterek. W
przypadku ji czescei lub j si
2. Nie pozostawiaj opakowan w zasiggu dzieci. Moga stanowié zagrozenie duszenia.

3. Trzymaj plastikowe torby oraz mate czesci z dala od dzieci.

4. Nie umieszczaj urzadzenia w zasiggu rekl niemowlat.

5. Unikaj w poblizu P ow, zrodet ciepta i nie uzywaj w
poblizu wody.

6. Utrzymuj glosno$¢ na bezpiecznym poziomie (zalecane 50 decybeli, nie przekraczaj 80 decybeli).
7. Nie manipuluj, nie naprawiaj ani nie rozbieraj urzadzenia. Uzywaj tylko wiaciwego adaptera i
gniazda zasilajacego. Aby odigczy¢, wytacz urzadzenie i wyciagnij adapter, nie ciagnac za kabel.

8. Nie zakrywaj urzadzenia podczas uzytkowania.

9. Nie kontynuuj fadowania, jesli urzadzenie nie nataduje si¢ w okreslonym czasie. W przypadku
przegrzanla pekniecia baterii lub emisji nieprzyjemnych zapachéw, przerwij tadowanie i nie uzywaj
urzadzenia.

Napiecie: 3.7V
Prad dynamiczny: bez $wiatta <200mA, ze $wiatlem <400mA
Prad jalowy: 20pA

Zasilanie: Wejscle AC 5VI1A
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01. SAFETY:
Before using this product, please read this user manual and follow the instructions in this manual when using the
product.

02. DEVICE DESCRIPTION [PAGE 2-A]:
1. Previous sound.

2. Next sound.

3. Light color selection/Timer setting.

4. Power on/Pause/Play.

5. Timer indicators.

6. Operation indicator.

7. Volume up.

8. Volume down.

9. Light,

03. FUNCTIONS:

1. Built-in 34 soothing sounds (3 types of noise, 2 types of dryer, vacuum cleaner, 2 types of fan, wind, stream,
ocean waves, campfire, light rain, rain pounding, storm, clock, bamboo bells, hoof sound, birds singing, summer
night, 2 types of heartbeat, rustling, cafe hustle, ship, plane, train, meditation, music box, stars, lullaby, fantasy
melody, joyful melody, Christmas melody).

2. Multiple lighting modes - warm light, RGB colorful light.

3. Sound timer can be set separately.

Previous sound/Next sound: Choose your preferred sound.

Light color selection/Timer setting: Press to change light color, hold to set timer function.

Power On/Pause/Play: Press for 5 seconds to power onfoff, press to pause/play.

Timer Indicators: 30, 60, 90-minute timer; when all indicators are off, it means the timer is off, allowing continuous
playback.

Operation Indicator: Blue: Normal operation, flashing red: low battery.

Volume Up/Down: Press + or - fo increase or decrease volume, long press + or - for fast volume increase or
decrease.

Light: Press to power onfoff, press to adjust brightness.
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04. CLEANING, STORAGE AND DISPOSAL:

1. Turn off the power and unplug from the charger before cleaning. Use a soft, damp cloth to clean. Do not use
aggressive cleaning agents.

2. Store in a place that is not exposed to sunlight, moisture and is free from dust. Do not store in extremely high or
low temperatures.

05. WARNINGS:

1. Make sure that the device is complete and has no visible damage or defects. In case of missing parts or
aesthetic damage, contact the seller.

2. Do not leave packaging within the reach of children. They may constitute a choking hazard.

3. Keep plastic bags and small parts away from children.

4. Do not place the device within the reach of infants.

5. Avoid placing the device near flammable materials, heat sources and do not use near water.

6. Keep the volume at a safe level (recommended 50 decibels, do not exceed 80 decibels).

7. Do not tamper with, repair or disassemble the device. Use only the correct adapter and power socket. To
disconnect, tum off the device and pull out the adapter, do not pull on the cable.

8. Do not cover the device during use.

9. Do not continue charging if the device is not charged within the specified time. In case of overheating, battery
rupture or unpleasant odor, stop charging and do not use the device.

Voltage: 3.7V

Dynamic current: without light <200mA, with light <400mA
Idle current: 20pA

Dimension: 91 x 54mm

Speaker: @=40mm 4Q 3W

Power supply: AC input 5V/1A
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01. SICHERHEIT:
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen bei der Verwendung des Gerats.

02, GERATEBESCHREIBUNG [SEITE 2-A]:
1. Vorheriger Ton.

2. Néchster Ton.

3. Lichtfarbe auswahlen/Timer einstellen.

4. Wiedergabe/Pause/Wiedergabe.

5. Timer-Anzeigen.

6. Betriebsanzeige.

7. Erhdhen Sie die Lautstarke.

8. Lautstérke verringem.

9. Lampe.

03. FUNKTIONEN:
1. 34 integrierte beruhigende Geréusche (3 Arten von weillem Rauschen, 2 Arten von Trockner, Staubsauger, 2
Arten von Venlllalor Wind, Bach Meereswellen Lagerfeuer, leichter Regen, prasselnder Regen, Sturm, Uhr,
2 Arten von Herzschlag, Rascheln,
geschattiges Tre\ben in einem Café, Schiff, Flugzeug, Zug, Meditation, Spieluhr, Kleine Steme, Schiaflied,
Fantasiemelodie, frohliche Melodie, We\hnach(smelod\e)
2. Mehrere Be\euchtungsmod\ warmes Licht, buntes RGB-Licht.

it, den Sound-Timer separat eir

Vorheriger Ton/Nachster Ton: Wahlen Sie hren bevorzugten Ton aus.
Lichtfarbauswahl/ Timereinstellung: Driicken, um die Lichtfarbe zu andern, gedriickt halten, um die Timerfunktion
einzustellen.

Zum Eir 5 Sekunden gedriickt halten, zum Anhalten/Wiedergeben

driicken.
Timeranzeigen: 30-, 60-, 90-Minuten-Timer; Wenn alle Anzeigen aus sind, bedeutet dies, dass der Timer
deakhwen ist und eine kommulemche Wiedergabe moghch \s

Blau: » ieb, rot blinkend: Batteri
Lautstérke erhheniverringemn: Driicken Sie + oder -, um die Lau(stérke 2zu erhShen oder zu verringern, driicken
Sie lange + oder -, um die Lautstarke schnell zu erhdhen oder zu veringer.
Licht: Zum Ein-Ausschalten driicken, zum Anpassen der Helligkeit gedriickt halten.
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04. REINIGUNG, LAGERUNG UND ENTSORGUNG:

1. Schalten Sie vor der Reinigung das Gerét aus und trennen Sie es vom Ladegerét. Verwenden Sie zur
Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch. Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

2. Aneinem Ort der keinem und keiner F igkeit ausgesetzt ist und frei von Staub
ist. Nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen lagem.

05. WARNUNGEN:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat volistandig ist und keine sichtbaren Schaden oder Méngel aufweist. Bei
fehlenden Teilen oder optischen Schaden wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

2. Lassen Sie die Verpackung nicht in der Reichweite von Kindem liegen. Kann eine Erstickungsgefahr darstellen.
3. Halten Sie Plastikiiten und Kleinteile von Kindem fer.

4. Platzieren Sie das Gerat nicht in der Reichweite von Kleinkindern.

5. Vermeiden Sie die Platzierung des Geréts in der Nahe von brennbaren Materialien oder Warmegquellen und
verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser.

6. Halten Sie die Lautstarke auf einem sicheren Niveau (50 Dezibel empfohlen, iiberschreiten Sie 80 Dezibel
nich).

7. Das Gerét darf nicht manipuliert, repariert oder i werden. Sie nur den
richtigen Adapter und die richtige Steckdose. Zum Trennen schalten Sie das Geral aus und ziehen den Adapter
heraus, ohne am Kabel zu ziehen.

8. Decken Sie das Gerét wahrend des Gebrauchs nicht ab.

9. Setzen Sie den Ladevorgang nicht fort, wenn das Gerét nicht innerhalb der angegebenen Zeit aufiddt. Wenn
der Akku tiberhitzt, platzt oder unangenehme Geriiche abgibt, brechen Sie den Ladevorgang ab und verwenden
Sie das Gerét nicht.

Spannung: 3,7V

Dynamischer Strom: ohne Licht <200mA, mit Licht <400mA
Leerlaufstrom: 20pA

GroRe: 91 x 54 mm

Lautsprecher: @=40mm 4Q 3W

Stromversorgung: AC-Eingang 5 V/1 A
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01. SEGURIDAD:
Antes de utilizar el producto, lea este manual de instrucciones y siga las instrucciones contenidas en €l cuando
utilice el dispositivo.

02, DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO [PAGINA 2-A]:
1. Sonido anterior.

2. Siguiente sonido.

3. Seleccione el color de la luz/Configurar el temporizador.
4. Reproducir/Pausa/Reproducir.

5. Indicadores del temporizador.

6. Indicador de funcionamiento.

7. Aumentar el volumen.

8. Baja el volumen.

9. Lampara.

03. FUNCIONES:

1. 34 sonidos relajantes incorporados (3 tipos de ruido blanco, 2 tipos de secadora, aspiradora, 2 tipos de
ventilador, viento, arroyo, olas del mar, fogata, lluvia ligera, lluvia fuerte, tormenta, reloj, campanas de bambu,
sonido de cascos, pajaros cantando, noche de verano, 2 tipos de latidos del corazon, susurro, ajetreo en un café,
barco, avion, tren, meditacion, caja de musica, estrellitas, cancion de cuna, melodia de fantasia, melodia alegre,
melodia navidefia).

2. Multiples modos de iluminacion: luz calida, luz colorida RGB.

3. Posibilidad de configurar el temporizador de sonido por separado.

Sonido anterior/Sonido siguiente: seleccione su sonido preferido.
Seleccion de color de luziconfiguracion del temporizador: presione para cambiar el color de la luz, mantenga
presionado para configurar la funcion del temporizador.
Encendido/Pausa/Reproducir: Mantenga presionado durante 5 segundos para encender/apagar, presione para
pausar/reproducir.

i de 30, 60, 90 minutos; Cuando todos los indicadores estan
apagados, mgmﬁm queel i esta lo que permite la continua.
Indicador de : Azul: funci liento normal, rojo i baterfa baja.
Subir/Bajar volumen: Presione + 0 - para aumentar o disminuir el volumen, presione prolongadamenba +0-para
aumentar o disminuir rapidamente el volumen.
Luz: Presione para encender/apagar, mantenga presionado para ajustar el brillo.
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04. LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION:

1. Apague el dispositivo y desconéctelo del cargador antes de limpiarlo. Utilice un pafio suave y himedo para
limpiar. No utilice productos de limpieza agresivos.

2. Conservar en un lugar que no esté expuesto a la luz solar, a la humedad y que esté libre de polvo. No
conservar a temperaturas extremadamente altas o bajas.

05. ADVERTENCIAS:

1. Asegurese de que el dispositivo esté completo y no presente dafios ni defectos visibles. En caso de falta de

piezas o dafios estéticos, pongase en contacto con su distribuidor.

2. No deje el embalaje al alcance de los nifios. Puede suponer un peligro de asfixia.

3. Mantenga las bolsas de plastico y las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios.

4. No coloque el dispositivo al alcance de los nifios.

5. Evite colocar el dispositivo cerca de materiales inflamables, fuentes de calor y no lo utiice cerca del agua.

6. Mantenga el volumen a un nivel seguro (se recomiendan 50 decibeles, no exceda los 80 decibeles).

7. No manipule, repare ni desmonte el dispositivo. Utilice tinicamente el adaptador y la toma de corriente

correctos. Para desconectarlo, apague el dispositivo y extraiga el adaptador sin tirar del cable.

8. No cubra el dispositivo durante su uso.

9. No contindie cargando si el dispositivo no se carga dentro del tiempo especificado. Sila bateria se
explota o emite ols deje de cargarla y no utilice el dispositivo.

Voltaje: 3,7 V

Corriente dinamica: sin luz <200 mA, con luz <400 mA
Corriente sin carga: 20pA

Tamario: 91 x 54 mm

Altavoz: @=40mm 4Q 3W

Fuente de alimentacion: Entrada CA 5 V/1 A
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01. SEGURANGA:
Antes de utilizar o produto, leia este manual de instrugdes e siga as instrugdes nele contidas quando utiizar o
dispositivo.

02, DESCRIGAO DO DISPOSITIVO [PAGINA 2-AJ:
1. Som anterior.

2.° Som seguinte.

3.2 Selecione a cor da luz/Ajuste o temporizador.

4.° ReproduzirPausar/Reproduzir.

5. Indicadores de temporizador.

6. Indicador de funcionamento.

7.° Aumente o volume.

82 Baixe 0 volume.

9.2 Lampada.

03. FUNGOES:

1. 34 sons suaves integrados (3 tipos de ruido branco, 2 tipos de secador, aspirador, 2 tipos de ventilador, vento,
riacho, ondas do mar, fogueira, chuva leve, chuva forte, tempestade, relégio, sinos de bambu, som de cascos,
canto de passaros, noite de verdo, 2 tipos de batimento cardiaco, farfalhar, agitagéo em um café, navio, avido,
trem, meditagdo, caixa de musica, estrelinhas, cangdo de ninar, melodia de fantasia, melodia alegre, melodia de
Natal)

2.2 Varios modos de iluminagéo - luz quente, luz colorida RGB.

3. Possibilidade de definir o temporizador de som em separado.

Som anterior/Som seguinte: Selecione o seu som preferido.

Selegdo da cor da luzidefiniggo do temporizador: prima para alterar a cor da luz e mantenha premido para definir
afunggo do temporizador.

Ligar/Pausar/Reproduzir: mantenha i durante 5 segundos para ligar, prima para
pausar/reproduzir.

Indicadores de temporizador: temporizador de 30, 60, 90 minutos; Quando todos os indicadores estao
desligados, significa que o temporizador esta desativado, permitindo uma reprodugéo continua.

Indicador de funcionamento: Azul: funcionamento normal, vermelho intermitente: bateria fraca.
Aumentar/diminuir volume: prima + ou - para aumentar ou diminuir o volume, prima sem soltar + ou - para
aumentar ou diminuir o volume rapidamente.

Luz: Prima para ligar/desligar, mantenha premido para ajustar o brilho.
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04. LIMPEZA, ARMAZENAMENTO E ELIMINAGAO:

1. Desligue a alimentagdo e desligue-o do carregador antes de limpar. Utilize um pano macio e himido para a
limpeza. Néo utiize produtos de limpeza agressivos.

2.° Armazene em local ndo exposto a luz solar, humidade e livre de poeiras. Nao armazene a temperaturas
extremamente altas ou baixas.

05.AVISOS:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta completo e nao apresenta danos ou defeitos visiveis. Em caso de pegas
em falta ou danos estéticos, contacte o seu revendedor.

2.°Néo deixe a embalagem ao alcance das criangas. Pode representar um risco de asfixia.

3.° Mantenha os sacos de pléstico e as pecas pequenas longe das criangas.

4. Nao coloque o dispositivo ao alcance das criangas.

5. Evite colocar o dispositivo perto de materiais inflamaveis, fontes de calor e ndo o utilize perto de agua.

6.2 Mantenha o volume num nivel seguro (recomenda-se 50 decibéis, ndo exceda os 80 decibéis).

7. Nao adultere, repare ou desmonte o aparelho. Utiize apenas o adaptador e a tomada corretos. Para desligar,
desligue o dispositivo e retire o adaptador sem puxar o cabo.

8. Nao cubra o dispositivo durante a utilizagao.

9. N&o continue a carregar se o dispositivo nao carregar dentro do tempo especificado. Se a bateria
sobreaquecer, rebentar ou emitir odores desagradéveis, pare de carregar e ndo utilize o dispositivo.

Voltagem: 3,7 V

Corrente dinamica: sem luz <200mA, com luz <400mA
Corrente em vazio: 20pA

Tamanho: 91 x 54 mm

Altifalante: @=40mm 4Q 3W

Fonte de alimentagéo: Entrada CA 5V/1A
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01.ZABEZPECENI:
Pred pouzitim vyrobku si pfectéte tento navod k obsluze a pii pouzivani zafizeni dodrzujte pokyny v ném
uvedené.

02, POPIS ZARIZENi [STRANA 2-A]:

1. Pfedchozi zvuk.

2. Dalsi zvuk.

3. Viyberte barvu svétlainastavte Casovac.
4. Prehrat/Pozastavit/Prehrat.

5. Indikétory casovace.

6. Indikator provozu.

7. Zvyste hlasitost.

8. Snizte hlasitost.

9. Lampa.

03. FUNKCE:

1. Vestavénych 34 uklidiiujicich zvukii (3 druhy bilého Sumu, 2 typy susicky, vysavac, 2 typy ventilatord, vitr,
proud, viny oceanu, taborak, lehky dést, busici dést, boure, hodiny, bambusové zvonky, zvuk kopyt, zpév ptaku,
letni noc, 2 typy lukotu srdce a Susténi, viacek, viacek, boutka fantazijni melodie, vesela melodie, vanoéni
melodie).

2. Vice rezim( osvétleni - teplé svétio, barevné svétio RGB.

3. Moznost samostatného nastaveni casovade zvuku.

Predchozi zvuk/Dalsi zvuk: Vyberte preferovany zvuk.

Vybér barvy svétia/Nastaveni ¢asovace: Stisknutim zménite barvu svétla, podrzenim nastavite funka casovace
Zapnutl/Pauza/Prehravanl Podrzenim po dobu 5 sekund zapr , stisknutim

Indikétory casovace: casovac 30, 60, 90 minut; Kdyz viechny mdlkalory nesvm znamené to, Ze Casovac je
deaktivovan, coz umoZiuje nepretrZité prehray
Indikétor provozu: Modré: normalni provoz, bliké Gervené: vybité baterie.

Zvyseni/snizeni hlasitosti: Stisknutim + nebo - zvySite nebo sniZite hlasitost, dlouhym stisknutim + nebo - hlasitost
rychle zvy3ite nebo snizite.

Svétlo: Stisknutim zapnete/vypnete, podrzenim nastavite jas.
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04, CISTENI, SKLADOVANI A LIKVIDACE:

1. Pred Cisténim vypnéte napajeni a odpojte nabijecku. K isténi pouzivejte meékky, vihky hadrik. NepouZivejte
agresivni Cistici prostredky.

2. Skladujte na misté, které neni vystaveno slunecnimu zafeni, vihkosti a je bez prachu. Neskladuite pfi extrémné
vysokych nebo nizkych teplotach.

05. VAROVANI:

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni kompletni a nema zadné viditelné poskozeni nebo zavady. V pfipadé chybejicich dil
nebo estetického poskozeni kontaktujte svého prodejce.

2. Nenechavejte obaly v dosahu déti. Miize predstavovat nebezpeci uduseni.

3. Uchovavejte plastove sacky a malé Casti mimo dosah déti.

4. Neumistujte zafizeni do dosahu malych déti.

5. Neumistujte zafizeni do blizkosti hoﬂavych materialll, zdrojli tepla a nepouzivejte jej v blizkosti vody.

6. Udrzujte hlasitost na bezpecne Urovni (dopumceno 50 decibeldl, neprekracuj(e 80 decibeld).

7. irejte zafizeni. Pouzwe]te pouze spravny adaptér a elektrickou
zasuvku. Pro odpo]enl vypnete zanzem a vytahnéte adaptér, aniz byste tahali za kabel.

8. B&hem pouzivani zafizeni nezakryvef
9. Nepokracute v nabijeni, pokud se zafizeni nenabije béhem stanovené doby. Pokud se baterie prehriva,
praskne nebo z ni vychazi nepiijemny zapach, prestarite nabijet a zafizeni nepouzivejte.

Napéti: 3,7V

Dynamicky proud: bez svétia <200mA, se svétlem <400mA
Proud naprazdno: 20uA

Rozmér: 91 x 54 mm

Reproduktor: @=40mm 4Q 3W

Napéjeni: AC Vstup 5V/1A
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01. BEZPECNOST:
Pred pouzitim vyrobku si preitajte tento navod na obsluhu a pri pouZivani zariadenia postupujte podfa pokynov v
fiom uvedenych.

02. POPIS ZARIADENIA [STRANA 2-A]:
1. Predchadzajici zvuk.

2. Dal$i zvuk.

3. Vyberte farbu svetia/nastavte Casovac.
4. Prehrat/Pozastavit/Prehrat.

5. Indikétory casovaca.

6. Indikétor prevadzky.

7. Zvyste hlasitost.

8. Znizte hlasitost.

9. Svietidlo.

03. FUNKCIE:

1. Zabudovanych 34 upokojujticich zvukov (3 druhy bieleho Sumu, 2 typy susicky, vysavac, 2 typy ventilétorov,
vietor, prud, viny oceanu, taborak, slaby dazd, busiaci dazd, barka, hodiny, bambusové zvonceky, zvuk kopyt,
spev vtakov, letna noc, 2 druhy tikotu srdca a Sustania, hviezdy, hviezdy, viagik, viacik fantaziina melodia, vesela
melodia, vianocna melodia).

2. Vliacero rezimov osvetlenia - teplé svetlo, RGB farebné svetlo.

3. Moznost samostatne nastavit Casova zvuku.

juci (ici zvuk: Vyberte y Zvuk.
Vybev farby svetia/Nastavenie Casovaca: Stlacenim zmenite farbu svetla, podrzanim nastavite funkciu éasovaca.
Zapnutie/Pozastavenie/Prehravanie: Podrzanim na 5 sekind zapnu(lelvypnutle stladenim
pozastavite/prehravate.
Indikétory casovaca: ¢asovac 30, 60, 90 mint; Ked st vetky indikatory vypnuté, znamena to, Ze Casovac je
vypnuty, ¢o umoziiuje nepretrZité prehravanie.
Indikator prevadzky: Modra: normalna prevadzka, blikajlica éervena: slabé batéria.
Zvysenie/znizenie hlasitosti: Stiacte + alebo - na zvySenie alebo znizenie hlasitosti, diho stiacte + alebo - na rychle
2zvy3enie alebo znizenie hlasitosti.
Svetlo: Stla¢enim zapnete/vypnete, podrzanim nastavite jas.
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04, CISTENIE, SKLADOVANIE A LIKVIDACIA:

1. Pred Cistenim vypnite napéjanie a odpojte nabijacku. Na Eistenie pouzivajte makku, vinku handricku.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

2. Skladujte na mieste, ktoré nie je vystavené sinecnému Ziareniu, vihkosti a bez prachu. Neskladujte pri extrémne
vysokych alebo nizkych teplotach.

05. VAROVANIA:
1. Uistite sa, Ze je zariadenie kompletné a nema Ziadne viditelné poskodenia alebo chyby. V pripade chybajlicich
Casti alebo estetického poskodenia kontaktujte svojho predajcu.
2. Nenechavaite obaly v dosahu deti. MoZe predstavovat nebezpecenstvo udusenia.
3. Plastové vrecka a malé ¢asti uchovavajte mimo dosahu deti.
4. Neumiestfiujte zariadenie do dosahu malych deti.
5. Neumiestiujte zariadenie v blizkosti horfavych materialov, zdrojov tepla a nepouzivajte ho v blizkosti vody.
6 Udrzujte hlasitost na bezpegnej drovni (odporuca sa 50 decibelov, neprekracuite 80 decibelov).
do zariadenia, Pouzivajte iba spravny adaptér a elektrickd
zasuvku Pre odpo]eme vypnite zariadenie a vyt\ahmte adaptér bez tahania za kabel.
8. Pogas pouzivania zariadenie nezakryvajte.
9. Nepokracujte v nabijani, ak sa zariadenie nenabije v stanovenom case. Ak sa batéria prehrieva, praskne alebo
Z nej vychadza neprijemny zapach, prestarite nabijat a zariadenie nepouZivajte.

Napatie: 3,7V

Dynamicky prid: bez svetla <200mA, so svetiom <400mA
Prud naprazdno: 20uA

Velkost: 91 x 54 mm

Reproduktor: @=40mm 4Q 3W

Napéjanie: AC vstup SVI1A
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01. VARNOST:
Pred uporabo izdelka preberite ta priroénik z navodili in pri uporabi naprave upostevajte navodila v njem.

02. OPIS NAPRAVE [STRAN 2-A]J:

1. Prej3nji zvok.

2. Naslednji zvok.

3. Izberite barvo svetiobe/Nastavite casovnik.
4. Predvajaj/Premor/Predvajaj.

5. Indikatorji Casovnika.

6. Indikator delovanja.

7. Povetaj glasnost.

8. Zmanjsajte glasnost.

9. Svetilka.

03. FUNKCIJE:

1. Vigrajenih 34 pomirjujocih zvokov (3 vrste belega hrupa, 2 vrsti suiinika, sesalnik, 2 vrsii ventlatorja, veter,
potok, morski valovi, taborni ogenj, rahel dez, udal]an]e deZja, nevihta, ura, bambusovi zvonci, zvok kopit, petje
ptic, poletna no¢, 2 vrsti srénega utripa, Sumenie, vrvez v kavami, ladja, letalo , viakec, meditacija, glasbena
skrinjica, zvezdice, uspavanka, domisljjska melodija, vesela melodija, bciiéna melodija).

2. Ve€ nainov osvetiitve - topla svetioba, RGB barvita svetioba.

3. Moznost loene nastavitve casovnika zvoka.

Prejsnji zvok/naslednji zvok: izberite Zeleni zvok.
Izbira barve svetiobe/nastavitev Gasovnika: Pritisnite za spremembo barve svetiobe, drZite za nastavitev funkcije
Casovnika.

Drzite 5 sekund za i pritisnite za
Ind\kalonl Casovnika: 30, 60, 90-minutni casovnik; Ko so vsi indikatorj izklopljeni, to pomen, da je Casovnik
kar omogoca

Indikator delovanja: modra: normalno delovanje, utripajoa rdeéa: prazna baterija.

Poveganje/zmanjsanje glasnosti: pritisnite + ali - za povecanje ali zmanjsanje glasnosti, dolgo pritisnite + ali - za
hitro povecanje ali zmanjsanje glasnosti.

Svetloba: Pritisnite za vklop/izklop, drzite za nastavitev svetlosti.
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04, CISCENJE, SHRANJEVANJE IN ODSTRANJEVANJE:

1. Pred ¢is¢enjem izklopite napajanje in odklopite polnilnik. Za €iscenje uporabite mehko, viazno krpo. Ne
uporablajte agresivnih Cistilnih sredstev.

2. Hraniti na mestu, ki ni izpostavijeno sonéni svetiobi, viagi in brez prahu. Ne shranjujte pri ekstremno visokih ali
nizkih temperaturah.

05. OPOZORILA:

1. Prepricajte se, da je naprava popolna in da nima vidnih poskodb ali okvar. V primeru manjkajocih delov ali
estetskih poskodb se obmite na prodajalca.

2. Ne puscajte embalaZe na dosegu ofrok. Lahko predstavija nevamost zadusitve.

3. Plastiéne vrecke in majhne dele hranite izven dosega ofrok.

4. Naprave ne postavijajte v doseg dojenckov.

5. Naprave ne postavijajte v blizino vneﬂpvm materialov, virov toplote in je ne uporabljajte v blizini vode.

6. Ohranjajte glasnost na vami ravni (priporoceno je 50 decibelov, ne prekoraite 80 decibelov).

7. Naprave ne ali Uporabljajte samo ustrezen adapter in vticnico. Za
prekinitev povezave izklopite napravo in izviecite adapter, ne da bi potegnili kabel.

8. Med uporabo naprave ne preknva]te

9. Ne nadaljuite s polnjenjem, ¢e se naprava ne napolni v dolocenem &asu. Ce se baterija pregreje, po ali oddaja
neprijeten vonj, prenehajte s polnjenjem in naprave ne uporabljajte.

Napetost: 3,7V
Dinamiéni tok: brez svetlobe <200mA, s svetiobo <400mA
Tok brez obremenitve: 20pA
Velikost: 91 x 54 mm
2Zvotnik: @=40mm 4Q 3W
Napajanje: AC vhod 5VI1A
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01. TURVALISUS:
Enne toote kasutamist lugege kéesolev kasutusjuhend labi ja jérgige seadme kasutamisel selles sisalduvaid
juhiseid.

02. SEADME KIRJELDUS [LEHT 2-A]:
1. Eelmine heli.

2. Jargmine heli.

3. Valige valguse vérv/Médra taimer.

4. EsitalPaus/Esita.

5. Taimeri indikaatorid.

6. T66 indikaator.

7. Suurenda helitugevust.

8. Vahendage helitugevust.

9. Lamp.

03. FUNKTSIOONID:

1. Sisseehitatud 34 rahustavat heli (3 tlilipi valget miira, 2 tiiiipi kuivatit, tolmuimejat, 2 tiiiipi ventilaatorit, tuul, oja,
ookeanilained, I5ke, kerge vihm, paduvinm, torm, kell, bambuskellad, kabjaheli, linnulaulud, suvise laev, hubane,
a., 2tlilipi, rong, meditatsioon, muusikakast, véikesed tahed, hallilaul, fantaasiameloodia, ré6mus meloodia,
joulumeloodiay).

2. Mitu valgustusreziimi — soe valgus, RGB varviline valgus.

3. Helitaimeri eraldi seadistamise vaimalus.

Eelmine helitJargmine heli: valige eelistatud heli.

Valguse vérvi valimine/taimeri seadistus: vajutage valguse varvi muutmiseks, hoidke taimeri funktsiooni
seadistamiseks.

Toide sisse/pausfesitus: sisse-valjaliilitamiseks hoidke all 5 sekundit, peatamiseks/esitamiseks vajutage nuppu.
Taimeri indikaatorid: 30, 60, 90 minutiline taimer; Kui kéik indikaatorid on valja liilitatud, tshendab see, et taimer on
keelatud, voimaldades pidevat taasesitust.

T60 indikaator: sinine: normaalne 66, vilkuv punane: aku Iuhjenemlne

Helitugevus tilesfalla: il vajutage nuppu + vdi -, helitugevuse
kiireks suurendamiseks voi vahendamiseks vajutage pikalt + voi -

Valgus: vajutage sisse/valja lilitamiseks, hoidke heleduse reguleerimiseks.
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04. PUHASTAMINE, LADUSTAMINE JA KORVALDAMINE:

1. Enne puhastamist liilitage toide vélja ja ihendage laadija kiljest lahti. Kasutage puhastamiseks pehmet niisket
lappi. Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.

2. Hoida kohas, mis ei ole péikesevalguse, niiskuse ja tolmuvaba. Arge hoidke véga korgel véi madalal
temperatuuril.

05. HOIATUSED:

1. Veenduge, et seade on komplektne ja sellel pole nahtavaid kahjustusi ega defekte. Puuduvate osade véi
esteetiliste kahjustuste korral vétke iihendust edasimiiiijaga.

2. Arge jatke pakendeid lastele Vib pohjustada 13

3. Hoidke kilekotid ja véikesed osad lastele kéittesaamatus kohas.

4. Arge asetage seadet véikelaste kdeulatusse.

5. Valtige seadme asetamist tuleohtiike materjalide ja soojusallikate lahedusse ning arge kasutage seda vee
l&hedal.

6. Hoidke helitugevus ohutul tasemel (soovitatav on 50 detsibelli, mitte iile 80 detsibell).

7. Arge rikkuge, parandage ega vétke seadet lahti. Kasutage ainult Giget adapteritja pistikupesa. Uhenduse
katkestamiseks lilitage seade valja ja tommake adapter valja iima juhtmest tombamata.

8. Arge katke seadet kasutamise ajal kinni.

9. Arge jatkake laadimist, kui seade ei lae maaratud aja jooksul. Kui aku kuumeneb (le, I5hkeb vGi eritab
ebameeldivat I5hna, opetage laadimine ja drge seadet kasutage.

Pinge: 3,7V

Diinaamiline vool: iima valguseta <200mA, valgusega <400mA
Tiihjavooluvool: 20pA

Maddud: 91 x 54 mm

Kolar: @=40mm 4Q 3W

Toide: AC sisend SV/1A
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01. SAUGUMAS:
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite $ig naudojimo instrukcija ir naudodamiesi jrenginiu vadovaukités jame
pateiktomis instrukcijomis.

02, [RENGINIO APRASYMAS [PUSL. 2-A]:
1. Ankstesnis garsas.

2. Kitas garsas.

3. Pasirinkite $viesos spalva/Nustatyti laikmat.
4. Leisti/Pauzé/Leisti.

5. Laikmagio indikatoriai.

6. Veikimo indikatorius.

7. Padidinkite garsuma.

8. Sumazinkite garsuma.

9. Lempa.

03. FUNKCIJOS:

1. Integruoti 34 raminamieji garsai (3 baltojo triuk3mo tipai, 2 tipy dziovykla, dulkiy siurblys, 2 tipy ventiliatoriai,
Vvéjas, upelis, vandenyno bangos, lauzas, nedidelis lietus, smarkus lietus, audra, laikrodis, bambuko varpai,
kanopy garsas, pauksciy giedojimas, Sirdelés ciulbéjimas, skraidyklé, instalé, 2, traukinys, meditacija, muzikiné
dézuté, mazos zvaigzdés, lopsiné, fantazijos melodija, linksma melodija, kalédiné melodija).

2. Keli apsvietimo rezimai — Silta $viesa, RGB spalvinga Sviesa.

3. Galimybé atskirai nustatyti garso laikmat].

Ankstesnis garsas / K\Ias garsas: pasirinkite pageidaujama garsg.

Sviesos spalvos /laikmacio norédami pakeisti Sviesos spalva, laikykite
nuspaude, kad nustatytuméte laikmacio funkcija.

Maitinimo jlungimas / pristabdymas / paleidimas: palaikykite 5 sekundes, kad jjungtuméte / i§jungtumeéte,
paspauskite norédami pristabdyti / paleisti.

Laikmacio indikatoriai: 30, 60, 90 minuciy laikmatis; Kai visi indikatoriai yra i§jungti, tai reiskia, kad laikmatis yra
iSjungtas ir leidzia nepertraukiamai atkurti.

Veikimo indikatorius: Mélynas: normalus veikimas, mirksi raudonas: i8sikroves akumuliatorius.

Garsumo didinimasfzeminimas: paspauskite + arba - norédami padidinti arba sumazinti garsuma, ilgai
paspauskite + arba - norédami greitai padldmn arba sumazinti garsuma,

Sviesa: kad j 17§ éte, o palaikykite, kad éte rySkuma,
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04. VALYMAS, LAIKYMAS IR SALINIMAS:

1. Pries valydami iSjunkite maitinima ir atjunkite nuo fkroviklio. Valymui naudokite minksta, drégna Sluoste.
Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy.

2. Laikyti vietoje, kuri néra veikiama saulés spinduliu, drégmeés ir be dulkiu. Nelaikykite itin aukStoje arba zemoje
ftemperatdroje.

05. |SPEJIMAL:

1. [sitikinkite, kad {renginys yra sukomplektuotas ir neturi matomu pazeidimy ar defekty. Jei triiksta daliy arba jei
yra estetiniy pazeidimuy, kreipkités { pardavéja.

2. Nepalikite pakuotés vaikams nepasiekiamoje vietoje. Gali kelti pavojy uzspringti.

3. Plastikinius maiSelius ir mazas dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

4. Nedékite prietaiso ktdikiams pasiekiamoje vietoje.

5. Nedékite prietaiso $alia degiy medziagu, Silumos Saltiniy ir nenaudokite $alia vandens.

6. Palaikykite saugy garsuma (rekomenduojama 50 decibelu, nevirykite 80 decibely).

7. Negadinkite, netaisykite ir neiSardykite jrenginio. Naudokite tik tinkama adapteri ir maitinimo lizda, Norédami
atjungti, iSjunkite jrenginj ir istraukite adapterj netraukdami uz laido.

8. Neuzdenkite prietaiso naudojimo metu.

9. Neteskite fkrovimo, jei frenginys nejsikrauna per nurodyta laika. Jei akumuliatorius perkaista, sprogsta arba
sklinda nemalonus kvapas, nustokite krauti ir nenaudokite prietaiso.

|tampa: 3,7V

Dinaming srove: be $viesos <200mA, su Sviesa <400mA
Srové be apkrovos: 20pA

Dydis: 91x54mm

Garsiakalbis: @=40mm 4Q 3W

Maitinimas: kintamosios srovés jvestis 5V/1A
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01. DROSIBA:
Pirms izstradajuma lieto$anas izlasiet 50 lietosanas pamacibu un, lietojot ierici, ievérojiet taja ietvertos.
noradijumus.

02. [ERICES APRAKSTS [2-A LAPAJ:
1. lepriek3&ja skana.

2. Nakama skana.

3. lzvélieties gaismas krasu/lestatit taimeri.
4. Atskanot/Pauze/Atskanot.

5. Taimera indikatori.

6. Darbibas indikators.

7. Palieliniet skalumu.

8. Samaziniet skalumu.

9. Lampa.

03. FUNKCIJAS:

1. leblivétas 34 nomierinosas skanas (3 veidu baltie troksni, 2 veidu Zavétajs, puteku sticgjs, 2 veidu ventilatori,
V&j8, straume, okeana vilni, ugunskurs, neliels lietus, lietus driens, vétra, pulkstenis, bambusa zvani, pamadzu
skanas, putnu dziedasana, vasaras kugu skana, Huntle, a.2, vilciens, meditacija, miizikas kaste, mazas
2zvaigznes, $puldziesma, fantazijas melodija, prieciga melodija, Ziemassvétku melodija).

2. Vairaki apgaismojuma rezimi — silta gaisma, RGB krasaina gaisma.

3. lespéja atseviski iestatit skanas taimeri.

leprieks&ja skana/Nakama skana: atlasiet vélamo skanu.
Gaismas krasas izvéle/Taimera iestatjums: nospiediet, lai mainftu gaismas krasu, turiet, lai iestatitu taimera
funkciju.

Ies\egsana/pauze/atskanosana turiet 5 sekundes, lai ieslé &gtu, nospiediet, lai
Taimera indikatori: 30, 60, 90 minSu taimeris; Kad visi indikatori ir izslégti, tas nozimé, ka taimeris ir atspejols,
laujot nepartraukti atskanot.

Darbibas indikators: zils: normala darbiba, mirgojods sarkans: zems akumulatora uzlades fimenis.

Skaluma palielina3ana’ samazinasana: nospiediet + vai -, lai palielinatu vai samazinatu skalumu, un ilgi nospiediet
+vai -, lai atri palielinatu vai samazinatu skalumu.

Gaisma: nospiediet, lai ieslégtuizslegtu, turiet, lai pielagotu spilgtumu.
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04, TIRISANA, UZGLABASANA UN LIKVIDESANA:

1. Pirms tiri$anas izslédziet stravu un atvienojiet to no ladétaja. TiriSanai izmantojiet mikstu, mitru dranu.
Neizmantojiet agresivus firisanas lidzeklus.

2. Uzglabat vieta, kas nav paklauta saules gaismai, mitrumam un nav puteKu. Neuzglabajiet fpasi augsta vai
zema temperatlira.

05. BRIDINAJUMI:
1. Parliecinieties, vai ierice ir pilniga un tai nav redzamu bojgjumu vai defektu. Trikstosu detalu vai estétisku
bojajumu gadijuma, ltdzu, sazinieties ar savu izplafitaju.

2. Neatstajiet iepakojumu bémiem nepieejama vieta. Var radit aizri$anas risku.

3. Glabajiet plastmasas maisinus un sikas detalas bémiem nepieejama vieta.

4. Nenovietojiet ierici zidainiem sasniedzama vieta.

5. Nenovietojiet ierici viegli uzliesmojo$u materialu un siltuma avotu tuvuma un nelietojiet to Gdens tuvuma.
6. Saglabajiet skalumu dro3a limenT (ieteicams 50 decibel, neparsniedziet 80 decibelus).

7. Neizjauciet, nelabojiet un neizjauciet ierici. Izmantojiet tikai pareizo adapteri un stravas kontaktligzdu. Lai
atvienotu, izslédziet ierici un izvelciet adapteri, nevelkot aiz kabeja.

8. Lietosanas laika neaizsedziet ierici.

9. Neturpiniet uzladi, ja ierice adejas noraditaja laika. Ja parkarst, parspragst vai izdala
nepafikamas smakas, partrauciet uzladi un nelietojiet ierici.

Spriegums: 3,7V

Dinamiska strava: bez gaismas <200mA, ar gaismu <400mA
Bezslodzes strava: 20pA

Izmérs: 91 x 54 mm

Skalrunis: @=40mm 4Q 3W

Barosana: mainstravas iegja 5V/1A
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01. BIZTONSAG:
Atermék hasznélata eldtt olvassa el ezt a hasznélati tmutatdt, és kovesse az abban talélhato utasitasokat a
keszillék hasznalatakor.

02, ESZKOZ LEIRAS [2-A. OLDAL]:

1. El6z6 hang.

2. Kovetkezo hang.

3. Vélassza ki a fény szinétldozitd bedllitisa lehetdséget.
4. Lejatszas/SziinetlLejatszas.

5. 1d6zitd jelzok.

6. Mikodesjelz6.

7. Novelje a hangerot.

8. Csokkentse a hangertt.

9. Lampa.

03. FUNKCIOK:

1. Beépitett 34 nyugtaté hang (3 ér zaj, 2 féle szarito, porszive, 2 féle ventilator, szél, patak, dcedn
hullamai, tabortiiz, enyhe eso, diib es0, vihar, ora, bambusz harangok, patak hangja, madarak éneke, szivek
éneklése, hunyo hajé, in.,st, vonat, meditcio, zenedoboz, kis csillagok, altatodal, fantasy dallam, vidam dallam,
karacsonyi dallam).

2. Tobb vilagitasi mod - meleg fény, RGB szines fény.

3. Lehetdség a hangidozitd kilon beallitasara.

El6z6 hang/KovetkezG hang: Vélassza ki a kivant hangot.

Vilagitas szinének kivalasztasafidézitd beallitasa: Nyomja meg a fény szinének megvaltoztatasahoz, tartsa
lenyomva az iddzit6 funkcio beallitasahoz.

Bekapcsolas/SziinetiLejatszas: Tartsa lenyomva 5 masodpercig a be-fkikapcsolashoz, nyomja meg a
szlineteltetéshez/lejatszashoz.

1d6zitd jelz6k: 30, 60, 90 perces iddzits; Ha minden jelzéfény nem vilagit, az azt jelenti, hogy az idézit6 le van
tiltva, lehetdvé téve a folyamatos lejatszast.

Muikddésjelzo: Kék: normal miikddés, villogd piros: alacsony akkumulétor.

Hangerd felfe: Nyomja meg a + vagy - gombot a hangerd noveléséhez vagy csokkentéséhez, hosszan nyomja
meg a + vagy - gombot a hangerd gyors noveléséhez vagy csokkentéséhez.

Vilagitas: Nyomja meg a be-/kikapcsolashoz, tartsa lenyomva a fényerd beallitasahoz.
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04, TISZTITAS, TAROLAS ES ARTALMATLANITAS:

1. Tisztitas eltt kapcsola ki a késziiléket, és hiizza ki a toltét. A tisztitashoz hasznaljon puha, nedves ruhét. Ne
hasznaljon agressziv tisztitoszereket.

2. Tarolja napfénynek, nedvességnek nem kitett és pormentes helyen. Ne tarolja rendkiviil magas vagy alacsony
hémérsékleten.

05. FIGYELMEZTETESEK:

1. Gyoz6djon meg arrl, hogy a késziilék teljes, és nincs rajta lthato sériilés vagy hiba. Hianyzo alkatrészek vagy
esztétikai sériilés esetén forduljon a forgalmazohoz

2.Ne hagyjaa csomago\ast gyermekek szamara elérhetd helyen. Fulladasveszélyt jelenthet.

3. Tartsa tavol a miianyag zacskokat és az apré alkatrészeket gyermekektdl.

4. Ne helyezze a késziléket csecsemok kezébe.

5. Ne helyezze a késziléket gydlékony anyagok, héforrasok kbzelébe, és ne hasznalja viz kozelében.

6. Tartsa a hangerét biztonsagos szinten (50 decibel ajanlott, ne haladja meg a 80 decibe\().

7. Ne manipulalja, javitsa vagy szerelje szét a késziiléket. Csak a megfeleld adaptert és konnektort hasznalja. A
levalasztashoz kapcsolja ki a készilléket, és hiizza ki az adaptert anélkill, hogy meghtizna a kabelt.

8. Hasznélat kizben ne takarja le a késziiléke!
9. Ne folytassa a toltést, ha a késziilék nem toitddik a megadott idén beliil. Ha az akkumulator tilmelegszik,
felrobban vagy kellemetlen szagot bocsét ki, hagyja abba a toltést, és ne hasznalja a késziiléket.

Feszlitség: 3,7V

Dinamikus aram: vilégitas nélkil <200mA, fénnyel <400mA
Uresjarati aram: 20pA

Mérete: 91 x 54 mm

Hangszoro: @=40mm 4Q 3W

: AC bemenet 5V/1A
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01. SECURITATE:
Tnainte de a utiiza produsul, ciiti acest manual de instructiuni si urmati instructiunile continute in acesta atunci
cand utilizati dispozitivul.

02. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI [PAGINA 2-A]:
1. Sunetul anterior.

2. Urmatorul sunet.

3. Selectati culoarea luminiifSetati temporizatorul.

4. Redare/Pauzé/Redare.

5. Indicatoare cronometru.

6. Indicator de functionare.

7. Mariti volumul.

8. Reduceti volumul.

9. Lampa.

03. FUNCTII:
1.34 de sunete linistitoare incorporate (3 tipuri de zgomot alb, 2 tipuri de uscator, aspirator, 2 tipuri de ventiator,
vant, rau, valuri oceanice, foc de tabara, ploaie usoard, ploaie zgomotétoare, furtuna, ceas, clopotei de bambus,
zgomot de copite, cantand pasari, nopﬁ de inim, 2 tipuri de autobuze de vard, o cafenea 2 tipuri de autobuze
tren, meditatie, cutie muzicala, stele mici, cantec de leagan, melodie fantezie, melodie fencma melodie de
Craciun).
2 Mai multe moduri de iluminare - lumind caldé, lumina coloraté RGB.

itatea de a seta separat de sunet.

Sunet anterior/Sunet urmator: Selectati sunetul preferat.

Selectarea culorii luminii/Setarea temporizatorului: Apésati pentru a schimba culoarea luminii, tineti apasat pentru
a seta functia de cronometru.

Pomire/Pauza/Redare: Tinefi apésat timp de 5 secunde pentru a pomifoprifi, apasati pentrua |mrerupe/redare
Indicatoare cronometru: cronometru 30, 60, 90 de minute; Cand tofj indicatorii sunt stingi, inseamna ca
temporizatorul este dezactivat, permitand redarea continua.

Indicator de functionare: Albastru: functionare normala, rosu intermitent: baterie descarcata.

Volum sus/jos: Apasati + sau - pentru a creste sau a reduce volumul, apasati lung + sau - pentru a creste sau a
micsora rapid volumul.

Lumina: apésafi pentru a pomilopri, fineti apasat pentru a regla luminozitatea.
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04. CURAIARE, DEPOZITARE $I ELIMINARE:

1. Oprifi alimentarea si deconectati-| de la incarcator inainte de curatare. Utilizati o carpa moale si umeda pentru
curétare. Nu utilizati agenti de curdtare agresivi.

2. Depoxzitati intr-un loc care nu este expus la lumina soarelui, umezeala si féré praf. Nu depoxzitati la temperaturi
extrem de ridicate sau scazute.

05. AVERTISMENTE:

1. Asigurati-va ca dlspozmvu\ este complet si nu are daune sau defecte vizibile. In cazul pieselor lipsa sau a unor
deterioréri estetice, va rugam sa contactafi dealerul dumneavoastra.

2. Nu lasati ambalajul la indemana copn\or Poate prezenta un pericol de sufocare.

3. Pastrati pung\\s de plastic si piesele mici departe de copii.

4. Nu puneti dlSpDZ\lMﬂ la |ndemana sugarilor.

5 vata i itivului in apropierea i inflamabile, a surselor de céldura si nu utiizati langa

6 Men(men volumul la un nivel sigur (se recomanda 50 de decibeli, nu depasiti 80 de decibeli).

7.Nu mcdrﬁcan reparafi sau dezasamblati dispozitivul. Utilizati numai adaptorul si priza corecte. Pentru a
deconecta, opn( dispozitivul si scoateti adaptorul fara a trage de cablu.

8. Nu acoperiti dispozitivul in impul utilizzri.

9. Nu continuati incércarea daca dispozitivul nu se incarca in timpul specificat. Daca bateria se supraincalzeste,
sparge sau emite mirosuri neplacute, opriti incércarea si nu folosifi dispozitivul.

Tensiune: 3,7 V

Curent dinamic: féré lumind <200mA, cu lumina <400mA
Curent féré sarcina: 20pA

Dimensiune: 91 x 54 mm

Difuzor: @=40mm 4Q 3W

Sursa de alimentare: Intrare AC 5V/1A
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01. BE3OMACHOCTb:
Tepes vCTonb30BaHNEM M3ENVS IPOMTUTE faHHoe o neneayite
BHeM TpM Ueros it

02, ONIUCAHUE YCTPOVCTBA [CTPAHMLIA 2-AJ:
1. MpeabayLWi 3BYK.

2. CrieqytoLLuit 3ByK.

3 BbibepuTe LBET OCBELLIEHNsSYCTaHOBHTE Taiimep.

5 ViHowkaTops! Taiivepa.
6. MiHpukatop paBotb!.

7. YBEnu4bTE rPOMKOCTb.
8. YMeHbLLUTE PPOMKOCTb.

9. Nlamna.

03, ®YHKLWK:

1. Borpoeno 34 yerokausaloluyx 3yKa (3 Bgia 6enoro Wyma, 2 Buaa CyWWIIKK, MbInecoc, 2 Buaa aemunnmpa‘
BETE, Pyeid, MOPCKVE BOMHbI, KOCTEP, HEBOMbLLOI A0KMb, LOXab, LUTOPM, Yackl, 6

KOMIOKOMbYMKMA, CTYK KOTIbIT, MIEHIE MTHLL, SIETHSIA HOUb, 2 BUA CEePALIEBIUEHHS, LIENECT, LuyM i cyeTa B Kacbe,
KopaGrib, camoneT, noea, wKaryrka, 38E304KN,

Mefoaus-haHTa3us, BECerast MENofius, POIECTBEHCKAS MENoVs).
2. HecKonbko pexvMoB OCBELLEHNs — Tenblil ceer, LieTHo RGB-ceer.
3. Bo3MOXHOCTb OT/NbHO# YCTAHOBKI 3BYKOBOTO TaliMepa.

Mpeabinywwmit 3syK/CrieayioLLuit 3ByK: BbIGEPUTE NPEANOYUTAEMBIV 3BYK.
Bbibop BeTa ocBeLleHnsyHacTpoiika TaiMepa: HaxmuTe, YTOBbl M3MEHWTb LIBET OCBELLIEHNS, yepxuBaiiTe,
4TOBbI YCTAHOBMTb (DYHKLMIO TaliMepa.

B B TedeHvie 5 CekyHa AN BRTIOMEHUA/BLIKTIOHEHNs
TUTaHVR, HXMUTE [INA Nay3b/BOCTIPOM3BE/IEHIS.

VKavkaTopbi Taiivepa: Taimep Ha 30, 60, 90 MuHyT; ECrn BCe MHAMKATOPbI BBIKIKOYEHI, 3TO 03HAYaeT, YTo
TaiiMep OTKMIOYEH, YTO No3BoNAeT
VHayikaTop paGoTbI: CuHMit: HopManbHas paBoTa, MAraIOLLYIIA KpACHBIIA: HU3KuY 3apsz GaTapem.
YBENHEHHE/YMEHbLIEHHE FPOKOCTA: HEXMUTE + WW -, 4T0BbI YBENVIMT WM YMEHbLLIMTH FPOMKOCTb,
YAepKUBaITe + UM -, 4T0BbI GbICTPO YBENMMTL WM yMerLLIMTb TPOMKOCTb.

[MoacseTka: HaxmuTe, YToBbI 4706kl OTPEryNMp( APKOCTb.




RU

04. O4UCTKA, XPAHEHUE 1 YTUNU3ALUA:

1. Mepen ymcTkoi nuTaHNe 1 3apsfHoro it Ans wnacTku

MSIKYIO BRaXHyko Tkake. He MCrions3yiiTe arpecoiBHbIe WCTALLIME CPEACTBa.

2. XpaHiTb B MECTe, 3aLLMILIGHHOM OT BO3/IVCTBHS COMHENHOTO CBETa, Biart 1 Mblnit. He XpaHHTL npu okeHs
BbICOKUX WM HU3KWX TeMneparypax.

05. MPEOYNPEXOEHMA:
1. Y6eaurecs, 4T0 YCTPOVICTBO NOMIHOCTBIO YKOMINEKTOBEHO U HE UMEET BUAUMBIX IOBPEXTEHUI U AechexTOB.
B crysae otcy [eTanei un K CBOEMy AMnepy.
2. He OCTaBNISAVTE YNaKoBKY B HEAIOCTYMHOM ANt ieTei MecTe. MoXeT NpeaCTaBNSATL ONAaCHOCTb YAYLLILS.
3. XpaHVITe NNacTuKoBbIE NAKeTbI U Mekue AeTanv B He/:lOCTyﬂHOM ana /ZleTEﬁ MecTe.
4 He paavewaiiTe YCTPO/ICTBO B MECTaX, BOCTYMHbIX A1 AETEM.

5.He s6nman

TennauHe
UCnOnb3yiTe ero BOMAN BOfb.
6.1 TPOMKOCTb Ha YpoBHe 50 peuuben, He itre 80
neuuﬁen)

pabory i He iTe v He ifTe ero. Vi ifTe TONbKO

FIDID(OIJRH.MVI apanTep M PO3eTKy. uﬂﬂ OTKINKOYEHNS BbIKNKOYUTE yCTpOMCTBO W BbITalMTe aAanTep, He aepras 3a
Kaberb.
8.He it it BO Bpemst
9.He jTe 3apsnKy, €crin it He B Te4eHM1e Bpemenu. Ecnn
aKKyMYIATOP NeperpeBaeTcs, NIONaeTCa Ui Uanaet it sanax, 3apsky U He i
YCTPOVCTBO.

Hanpsbkenue: 3,7 B

[uHamudeckuia Tok: 63 caeta <200MA, co caeTom <400MA
Tok xorocToro xoaa: 20 MKA

Paawep: 91 x 54 Mm

[Dvammk: @=40 mm 4 Om 3 Br

VICTOUHMK NMTaHWSI: BXOZ MepemerHoro Toka 5 BI1 A
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01. AZOAAEIA:
Flplv xpmluonolncm 70 TIOIOV, 5|aBarm auto 1o zvxmp\ﬁlo 0dNyIV Kai akoAouBrATE TIG odnyieg TTou
TIEPIEXOVTQl OE QUTO GTaV XPNOIHOTIOIEIE T GUGKEUT.

02. NEPIFPA®H ZYZIKEYHE [ZEAIAA 2-A]:

1. TponyoUpevog AX0G.

2. Emopevog fxog.

3. EmAEGre avoixToypwio/PUBuIoN XpovodiakdTTn.
4. Avarrapaywyr/Madon/Avamapaywyr.

5. EvBeiteig xpovodiakerTm.

6. Evdeign Aermoupyiag,

7. AutfioTe mv éviaon.

8. Meiware mv éviaor.

9. Adpma.

03. AEITOYPTIEZ:

1. Evowpamwpévor 34 karampaivrikoi fixor (3 T0Trol Aeukol BopUBou, 2 TUTrol oTeyvwmpiou, NAEKTpIKR akoUTIa,
2 10m01 QvepIoTAP, AVENOG, péa, KUpATa wKeavod, Quid, eAagpia Bpoxr, duvam Bpoxr, kartalyida, poAdl,
KOTIVEG AT HTTapTTol, fiXog amo otAég, BpuBog Toulidv, BpupBog, B6puBog, BpupBog, BpuBog, BpuBog,
B6puBo, TrAaio, aepoTTAavo, Tpévo, SichoyIoHGS, HOUGTKG KOUTi, AoTepAKIa, vavoupiopa, PeAwdia gaviaaiag,
XapoUpevn PeAwdial, XPIOTOUYEWIATIKN HEAwDIC).

2. MoMamAég Aroupyieg QuiopoU - (016 guig, ToAUXpwHO puig RGB.

3. Auvarémna pUBIoNG Tou XPovoBIaKATTN fX0U EEXWPITTA.

MponyoUpevog Hyog/Emopevog Hyog: EAESTe Tov fixo Trou TrpoTidre.
Emidoyn purog/PUBuIon xpovodiakorm: MamoTe yia alhayr XpWHaToS QuTdg, KPATAOTE TITNUEVO Yia v
puBioETE T A€IToUpYict XPOVOBIOKOTTTN.
Evzpvcﬂoinun/FIuUun/Avaﬂapuvaﬁ: Kpamote nmr]uévo yia5 éwnpé)\sma yia

TATOTE Yit
Evaeiteig xpovodiakarm: xpovopetpo 30, 60, 90 Aermiov. Otav OAeG o1 evBEiGEIS eival amevepyoTToInpéveg,
GNaiVEl 6TI 0 XpOVOBIGKSTITNG Eival CTTEVEPYOTIOINUEVOS, EMTPETOVTCS T GUVEX( QVATTapaywy.
‘Eveién Aermoupyiag: Mimhe: kavoviki Aermoupyia, avaBooBrivel pe KOKKIVO XpUpat: XapnAf prrarapia.
AugnonyMeiwon éviaong: MaroTe + f - yia v QUEHOETE 1 va PEILOETE TV EviaoT Tou fiXou, TramiaTe
TapaTeTapéva + 1 - yia ypliyopn adgnon f peiwon mg éviaong.
Pug: MamaTe yia evepyoToinan/aTEVEPYOTIOINGN, KPATACTE TITNUEVO Yidl vl PUBUICETE TN QuTEVOTTAL.
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04. KAGAPIZMOZ, ANOO'HKEYZH KAI ATOPPIWH:

1. KAeioTe T0 pelpia Kal amoguVBEDTE TO aTT6 TO QOPTICTH TIPIV TOV KaBapIGO. XpNaIHoTOoIfGTE éval HAAKO,
UypO TraVi yia Tov Kaeaplcuo Mn xpnaipoTrolgire TBETIKA KABAPIOTIKG.

2. GuhdooeTal o€ PEPOg TIo Bev exTiBeTal oy nAiakr aktivoBoAia, T uypacia kai dev éxel akovn. Mnv
amoBnkeUeTe Ot eEPETIKG UYNAEG 1) XaRNAES Beppokpaaies.

05. MPOEIAOMOIHZEIE:

1. BeBmwem 611 n ouokeur eival TAAPNG kai Jev Exel 0paTég anleg fi a)\unwuum e TepiTTTLoN cmwAeiag
eﬁupmumu)v A alodnTikig BAaﬁng E'ITIKOIVLUVHOTE JIE TOV QVTITIPOOWTTO 0.

2. Mnv agrvere T ouokeuaaia kovia o€ Traidid. Mmopei va aTtoteei kivauvo Tiviyuou.

3. KparfioTe Tig TAaoTIKEG GTKOUAEG Kal Tat pikpd e§apTipaTa pakpict amd Traidid.

4. Mnv TOTIOBETETe TN GUGKEUN KOVTA OE BpéQn.

5. Anowl'yvm VOl TOTTOBETEITE Tr) GUTKEUN KOVTA O EUQAEKTC UAIKG, TMYEG BEPUOTTAG Katl UV Tr XPNOIHOTIOIEITE
KOVIAl O VEPO.

6. AlomnpriaTe v éviaon o aoQaAEg eTimedo (auwmwwul 50 vrzmum)\ pnv \mepﬁalvm 1080 wzmurrc)\)

7. Mnv mpa[ﬂ\ulm HnV EmoKeUaleTe fa N OUOKEUN. Hovo Tov owoTo
kau Tipida. Ma va TE floTe T GuaKeur ko TPABAETE Tov TTPOTapHOYE
Xwpig va TpaBrgTE 1o kahwdio.

8. Mnv KCAUTITETE T GUOKEUI KaTal T Xpriom.

9. Mnv guveyioere T @oprion ecv n GUoKeun Sev Poprioel evdg Tou kabopiapévou xpévou. Eqv n pmarapia
uTepBeppavBe], OKATE! 1) EKTTEUTIEI SUOCIDEDTES OOLIES, OTAUATIOTE TN YOPTION Kall NV XPNOTHOTIOIETE TN
OUOKEUN.

Taon: 3,7V

Auvapikd pedpa: Xwpig @ug <200mA, pe gug <400mA
Pedpa ywpic goprio: 20uA

Aiaotaoeig: 91 x 54 mm

Hygio: @=40mm 4Q 3W

Tpogodorikd: Eigodog AC 5VI1A
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01. SECURITE:
Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'instructions et suivez les instructions qu'il contient lors de 'utilisation de
I'appareil.

02. DESCRIPTION DE L'APPAREIL [PAGE 2-AJ:

1. Son précédent.

2. Son suivant.

3. Sélectionnez la oou\eur de la lumiére/réglez la minuterie.
4. Lecture/Pause/Lectur

5. Indicateurs de mlnulene‘

6. Indicateur de fonctionnement.

7. Augmentez le volume.

8. Baissez le volume.

9. Lampe.

03. FONCTIONS:

1. 34 sons apaisants intégrés (3 types de bruit blanc, 2 types de séche-linge, aspirateur, 2 types de ventilateur,
vent, ruisseau, vagues de l'océan, feu de camp, pluie égére, pluie battante, tempéte, horloge, cloches de
bambou, bruit de sabots, chant des oiseaux, nuit d'été, 2 types de battements de cceur, bruissement, agitation
dans un café, bateau, avion, train, méditation, boite & musique, petites étoiles, berceuse, mélodie fantastique,
mélodie joyeuse, mélodie de Nogl).

2. Plusieurs modes d'éclairage - lumiére chaude, lumiére colorée RVB.

3. Possibilité de régler la minuterie sonore séparément.

Son précédent/Son suivant: sélectionnez votre son préféré.

Sélection de la couleur de la lumiére/réglage de la minuterie: appuyez pour changer la couleur de la lumiére,
maintenez enfoncé pour régler la fonction de minuterie.

Marche/Pause/fLecture: Maintenez enfoncé pendant 5 secondes pour allumer/éteindre, appuyez pour mettre en
pausefire.

Indicateurs de minuterie: minuterie de 30, 60, 90 minutes ; Lorsque tous les indicateurs sont éteints, cela signifie
que la minuterie est désactivée, permeﬁant une lecture connnue

Indicateur de : Bleu: normal, rouge clignotant : batterie faible.

Volume hautibas: appuyez sur + ou - pour augmenter ou diminuer le volume, appuyez longuement sur + ou - pour
augmenter ou diminuer rapidement le volume.

Lumiére: appuyez pour allumer/éteindre, maintenez pour régler la luminosité.
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04. NETTOYAGE, STOCKAGE ET ELIMINATION:

1. Coupez I'alimentation et débranchez-le du chargeur avant le nettoyage. Pour le nettoyage, utilisez un chiffon
doux et humide. Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs.

2. Conserver dans un endroit & Iabri du soleil, de 'humidité et de la poussiére. Ne pas stocker a des températures
extrémement élevées ou basses.

05. AVERTISSEMENTS:

1. Assurez-vous que l'appareil est complet et ne présente aucun dommage ou défaut visible. En cas de piéces
manquantes ou de dommages esthétiques, veuillez contacter votre revendeur.

2. Ne pas laisser 'emballage & la portée des enfants. Peut présenter un risque d'étouffement.

3. Gardez les sacs en plastique et les petites piéces hors de portée des enfants.

4. Ne placez pas I'appareil a la portée des nourrissons.

5. Evitez de placer 'appareil & proximité de matériaux inflammables, de sources de chaleur et ne lutilisez pas &
proximité de l'eau.

6. Maintenez le volume & un niveau sir (50 décibels recommandés, ne pas dépasser 80 décibels).

7. Ne pas altérer, réparer ou démonter 'appareil. Utilisez uniquement I'adaptateur et la prise de courant
appropriés. Pour déconnecter, éteignez 'appareil et retirez 'adaptateur sans tirer sur le cable.

8. Ne couvrez pas I'appareil pendant son utilisation.

9. Ne continuez pas la charge si lappareil ne se charge pas dans le délai spécifié. Si la batterie surchautffe, éclate
ou émet des odeurs désagréables, arrétez la charge et n'utiisez pas I'appareil.

Tension: 3,7V

Courant dynamique: sans lumiére < 200 mA, avec lumiére < 400 mA
Courant & vide : 20pA

Taille: 91 x 54 mm

Haut-parleur: @=40mm 4Q 3W

Alimentation: Entrée CA 5 V/1 A
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01. VEILIGHEID:
Lees voor gebruik van het product deze gebruiksaanwijzing en volg de daarin opgenomen instructies bij het
gebruik van het apparaat.

02. APPARAATBESCHRIJVING [PAGINA 2-A]:
1. Vorig geluid.

2.Volgende geluid.

3. Selecteer de lichtkleur/stel de timer in.

4. Afspelen/Pauzeren/Afspelen.

5. Timerindicatoren.

6. Werkingsindicator.

7. Verhoog het volume.

8. Zet het volume zachter.

9. Lampje.

03. FUNCTIES:

1. Ingebouwde 34 rustgevende geluiden (3 soorten witte ruis, 2 soorten droger, stofzuiger, 2 soorten ventilator,
wind, beek, oceaan golven, kampvuur, lichte regen, stortregen, storm, klok, bamboebellen, geluid van hoeven,
zingende vogels, zomernacht, 2 soorten hanslag geritsel, drukte in een cafe schip, vllegtulg trein, meditatie,
muziekdoos, kleine sterren, slaapliedje, ie, vrolijke melodie,

2. Meerdere vemchnngsstanden warm licht, RGB-Kleurrik licht

3. Mogelijkheid om de geluidstimer afzonderlijk in te stellen.

Vorig geluidiVolgend geluid: Selecteer uw favoriete geluid.

Selectie van lichtkleur/timerinstelling: Druk om de lichtkleur te wijzigen, houd ingedrukt om de timerfunctie in te
stellen.

Inschakelen/Pauzeren/Afspelen: 5 seconden ingedrukt houden om infuit te schakelen, indrukken om te
pauzeren/af te spelen.

Timerindicatoren: 30, 60, 90 minuten timer; Wanneer alle indicatoren uit zijn, betekent dit dat de timer is
uitgeschakeld en continu afspelen mogelijk is.

Bedrijfsindicator: Blauw: normale werking, knipperend rood: batterj bijna leeg.

Volume omhoog/omlaag: Druk op + of - om het volume te verhogen of te verlagen, druk lang op + of - om het
volume snel te verhogen of te verlagen.

Licht: Druk om aan/uit te zetten, houd ingedrukt om de helderheid aan te passen.
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04. REINIGING, OPSLAG EN VERWIJDERING:

1. Schakel het apparaat uit en koppel het los van de oplader voordat u het schoonmaakt. Gebruik voor het
schoonmaken een zachte, vochtige doek. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.

2. Bewaar op een plaats waar het niet wordt blootgesteld aan zonlicht, vocht en stof. Niet bewaren bij extreem
hoge of lage temperaturen.

05. WAARSCHUWINGEN:

1. Controleer of het apparaat compleet is en geen zichtbare schade of defecten heeft. Neem contact op met uw
dealer als er onderdelen ontbreken of als er sprake is van esthetische schade.

2. Laat de verpakking buiten bereik van kinderen. Kan verstikkingsgevaar opleveren.

3. Houd plastic zakken en kleine onderdelen buiten bereik van kinderen.

4. Plaats het apparaat buiten bereik van baby's.

5. Plaats het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen, warmtebronnen en gebruik het nietin de buurt
van water.

6. Zorg dat het volume op een veilig niveau blijft (50 decibel is aanbevolen, overschrid de 80 decibel niet).

7. Het apparaat mag niet worden gewijzigd, gerepareerd of gedemonteerd. Gebruik alleen de juiste adapter en het
juiste stopcontact. Om het apparaat los te koppelen, schakelt u het apparaat uit en trekt u de adapter eruit zonder
aan de kabel te trekken.

8. Bedek het apparaat niet tijdens gebruik.

9. Laad het apparaat niet verder op als het niet binnen de aangegeven tid is opgeladen. Als de batterij oververhit
raakt, barst of een onaangename geur afgeeft, stop dan met opladen en gebruik het apparaat niet.

Spanning: 3,7V

Dynamische stroom: zonder licht <200mA, met licht <400mA
Nullaststroom: 20pA

Afmetingen: 91 x 54 mm

Luidspreker: @=40mm 4Q 3W

Voeding: AC-ingang 5V/1A
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01. CUFYPHOCT:
Mpeav Aa uanionasate MpoaykTa, MpodeTeTe Tosa c "
Ce B Hero, Korato 7

02, ONIUCAHME HA YCTPOCTBOTO [CTPAHMLIA 2-A]:
1. NpeaviueH 3ByK.

2. Crepgaly 3ByK.

3. M3Bepete BAT Ha CBETNMHATa/3agalTe Taiivep.

4. Myckaxe/Maysa/Myckaxe.

5. MiHpukaTopu Ha TaiiMepa.

6. ViHaukatop 3a pabora.

7. YBenu4eTe cunata Ha 3syKa.

8. Hamanere 3syka.

9. Nlamna.

03. OYHKLMM:

1. Brpaneny 34 ycnokossalum 38yka (3 Buaa 6an Wym, 2 BiAa CyWNITHA, NPaxocMykauka, 2 BUa BEHTUNATOp,
BATB, NOTOK, OKEAHCKY BbITHN, NTarepeH OrbH, cnad Abxa, Tponaly Abxd, Gypsi, YacoBHIK, GamByKkoB kambaHk,
3BYK OT KOMUTa, NeeHe Ha MTULW, NISITHA HOLLL, 2 BUAA CbPAEYEH PUTBM, LLUYMOTEHe, Cymatoxa B kacthere, kopab,
CaMoreT , BriaK, MeuTaLIVs, Mya/KanHa KyTis,, Manki1 38631, MPVCTIVBHA NECeH, (haHTaCTuHa Menoaus,
LUACTAVBa MEroaya, KoneaHa Menoavs).

2. MHOXeCTBO pexumi Ha ocBeTsiBaHe - Tonna ceeTnvka, RGB LgeTHa caetnmHa.

3. Bb3MOXHOCT 3a OT/eNHa HaCTPOIiKa Ha 3BYKOBUS TaiiMep.

Mpenuwe 3syk/Criengaly 3syk: VisbepeTe NpeAnoUMTaHIA OT Bac 3BYK.

360 Ha LiBsT Ha ceeTMHaTa/HacTpoiika Ha Taiimepa: HatucHeTe, 3a 4a pOMEHWTE LiBeTa Ha CBETIMHATA,
3apbiTe, 3a f1a 3aazeTe yHKLUATA Ha TalMepa.

BaiiousaHe/naysa/sbanponssexiaHe: 3aaipbxTe 3a 5 cexyHay 3a BKioqBaHeluKiouBaHe, HaTucHeTe 3a

nay3a/Bbanpoussexaxe.
Vkavkatopy Ha Taiimepa: 30, 60, 90-MHyTeH Taiimep; KoraTo BCUUKv MHAVKATOPH Ca M3KIK4eHV, ToBa
03HauaBa, ue TaiivepbT e K0eTo no3eornsiea

WHaukaTop 3a pabota: CuH: Hopmanka paboTa, MUraLLo YepBEHO: M3TOLLeHa BaTepus.
YBenuiasaHe/HaMansiBaHe Ha cunata Ha 3syka: HatucHeTe + i -, 3a 1a yBENM|UTE Ui HamanwTe 3yKa,
HaTVCHETE MPO/TLIDKUTENHO + U -, 33 713 YBENUMYHT WM HamanuTe Gbp3o 3Byka.

Caetnva: HaTucHeTe, 3a f1a BRIIOYUTE/M3KTIOHUTE, 38IPbXT, 32 1a Perynupare sprocTTa.
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04. MOYUCTBAHE, CbXPAHEHWE U U3XBBPIAHE:

1. " 3apsHoTO 7 npean 3 ifTe Mexa,
BMaKHa Kbpia 3a . He VT arpecBHi LUy nipenapaTi.

2. CoXparsiBaiiTe Ha MACTO, KOETO He € M3TIOXEHO Ha CITbHYEBA CBETNIMHA, Biara U € MOYCTEHO OT npax. He
CbXpaHHEEIj!Te NPY M3KIMKOYMTENTHO BMCOKW UMW HUCKV TeMnepaTypu.

05. NPEOQYNPEXOEHMA:

1. YBepere ce, Ye YCTPOVICTBOTO € MbIIHO W HiMa BItUMY NIOBPEAV v echexTi. B cryyaii Ha nuncaalLy YacTi
WM €CTETUYECKY NIOBPELM, MOTTS, CBLPKETE Ce C BaLLMA JUTb.

2. He ocTassiiTe onaoskara 8 obicera Ha Aeua. Moxe Aa NpeACTaBnssa onacHoCT OT 3ajasske.

3. [Ipb)Te HalnoHoB! TOpGI/NKM ¥ Mankv 4acTv aaney ot geua.

4. He nocragsiiiTe yCTPOVCTBOTO B cﬁoera Ha 6Gebera.

5.

Aa nocragste /A0 3ananumn U3TOYHULM Ha TONNMHA W He r0
uanon3gare 6430 10 BOA.
6. Mopabpxaitte cunata Ha 3syka Ha GesonacHo HiBo (npenopbyea ce 50 aeumbena, He HapeuLwagaiiTe 80
neuybena).
7.He

He nHe camo apantep
W eNeKTPUHECKM KOHTaKT. 3a A VSKNKOYMTE, U3KI4eTe yCTpOﬁCTBDTO W wn3sageTe agantepa, Ge3 fa gbpnare
Kabena.
8. He nokpuBaitte YCTPOICTBOTO MO BpeMe Ha yroTpeba.
9.He iiTe fa ako i He ce 3apean B Bpeme. Ao Gatepusita
nperpee, NPLCHe Ce W 13asa HenpUsTHA MMUaMa, CripeTe nHe it i

Hanpexetue: 3.7V

[uramuden Tok: 6e3 caetnHa <200mA, cbe caetrnHa <400mA
Tok Ha npaseH xog: 20pA

Paamep: 91 x 54 Mm

ToBopuTen: @=40mm 4Q 3W

3axpanBaHe: AC Bxog 5VI1A
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01. SIGURNOST:
Prije upotrebe ovog proizvoda procitajte ovaj korisnicki priruénik i sljedite upute sadrzane u njemu prilikom
koristenja uredaja.

02. OPIS UREDAJA [STRANICA 2-A]:
1. Prethodni zvuk.

2. Sliedeci zvuk.

3. Odabir boje svjetla/Postavijanje timera.
4. Reproduciraj/Pauziraj/Reproduciraj.

5. Pokazatelji imera.

6. Pokazatelj rada.

7. Pojatavanje glasnoce.

8. Smanjivanje glasnoce.

9. Indikatorska lampica.

03.ZNACAJKE:

1. Ugradenih 34 umirujucih zvukova (3 vrste bijelog Suma, 2 vrste susila za kosu, usisavaca, 2 vrste ventilatora,
vjetar, potok, oceanski valovi, logorska vatra, lagana kisa, pljusak kide, oluja, sat, bambusova zvona, zvukovi
Kopita, pjev ptica, ljetna no, 2 vrste otkucaja srca, Sustanje, vreva kafica, brod, avion, viak, meditacija, glazbena
kutija, zvijezde, uspavanka, melodija maste, radosna melodija, bozicna melodija).

2. Vige natina osvjetlienja - toplo svjetlo, Sareno RGB svjetlo.

3. Mogucnost postavijanja zasebnog timera zvuka.

Prethodni zvuk/Sliedeci zvuk: Odaberite Zeljeni zvuk.
Odabir boje svjetla/Postavijanje timera: Pritisnite za promjenu boje svjetla, drzite za postavijanje funkcije timera.
UKjucivanje/Pauza/Reprodukcija: Pritisnite 5 sekundi za ukljucivanjefiskljucivanje, pritisnite za
pauziranje/reprodukciju.

Indikatori timera: Timeri od 30, 60 i 90 minuta; kada su svi indikatori iskljuceni, imer je onemogucen, omogucujuci
kontinuiranu reprodukciju,

Indikator rada: Plavo: Normalan rad, trepéuce crveno: Slaba baterija.

Po|acavan|e/sman|wame glasnoce Pritisnite + ili - za povecanje ili smanjenje glasnoce, dugo pritisnite + ili - za
brzo povecanje ili smanjenje glasnoce.

Indikatorska lampica: Pritisnite za ukfjucivanjefiskljucivanje, drZite za

svietline.
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04. CISCENJE, POHRANA | ODLAGANJE:

1. Iskfjucite napajanje i |skopcaj(e ga iz punjaca prije ¢is¢enja. Za ¢iséenje koristite meku, viaznu krpu. Ne koristite
agresivna sredstva za Gicenje.

2. Cuvajte na mjestu zasticenom od sunceve svjetlosti, viage i prasine. Ne skladistite na ekstremno
visokim ili niskim temperaturama.

05. UPOZORENJA:

1. Provjerite je li uredaj kompletan i nema vidljivih oste¢enja ili nedostataka. U slu¢aju nedostajucih
dijelova ili kozmetickih oStecenja obratite se prodavacu.

2. Ne ostavljajte ambalazu u dohvatu djece. Moze predstavljati opasnost od gusenja.

3. Plasticne vrecice i male dijelove drZite izvan dohvata djece.

4. Uredaj drZite izvan dohvata dojencadi.

5. Izbjegavaite postavljanje uredaja u blizinu zapaljivih materijala, izvora topline i ne koristite ga u
blizini vode.

6. Odrzavaijte glasnocu na sigurnoj razini (preporu¢eno 50 decibela, ne prelazite 80 decibela).

7. Ne dirajte, ne popravijajte niti rastavljajte uredaj. Koristite samo odgovaraju¢i adapter i uticnicu. Za
iskljucivanje iskljucite uredaj i izvucite adapter bez poviacenja kabela.

8. Ne prekrivajte uredaj tijiekom upotrebe.

9. Nemojte nastaviti s punjenjem ako se uredaj ne napuni unutar navedenog vremena. Ako se baterija
pregrije, pukne ili ispusta neugodne mirise, prekinite punjenje i nemojte koristiti uredaj.

Napon: 3,7V
Dinamicka struja: bez svjetla <200 mA, sa svjetlom <400 mA
Struja mirovanja: 20 A
Dlmenzue 91 x 54 mm
ik:

Napajanje: AC ulaz 5 V/1 A
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Wi morini eudeklaacie

Importe: Beauty Factor Sp. 2 .0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Modet Lulumo

SN 07255906501060632

Marke: Moni

Enatconbci@romisn

PL | Wiecej informacji o produkcie dostgpnych jest na stronie producenta pod adresem:

EN | More information about the product is available on the manufacturer's website at:

DE | Weitere Informationen zum Produkt finden Sie auf der Website des Herstellers unter:

ES | Mas informacion sobre el producto est disponible en el sitio web del fabricante en:

PT| Mais informagdes sobre o produto estéo disponiveis no site do fabricante em:

CZ | Vice informaci o produktu je k dispozici na strankéch virobce na adrese:

SK | Viac informécii o produkte je dostupnych na webovej strénke vyrobcu na adrese:

SL | Veg informacij o izdelku je na voljo na spletni strani proizvajalca:

EE | Rohkem teavet toote kohta leiate tootja veebisaidilt aadressil

LT | Daugiau informacijos apie produkta rasite gamintojo svetainéje adresu:

LV | Vairak informécijas par produktu var atrast razotaja majaslapa adresé:

HU | A termékrdl tovabbi informéaciokat a gyarto weboldalan talalhat az alébbi cimen:

RO | Mai multe informatil despre produs sunt disponibile pe site-ul producatorului la adresa:

RU | Bonee noppoGHast uHGopMmaLys 0 NpoaykTe JOCTYNHA Ha caiiTe MPOM3BOTENS MO APecy:

EL | Mepioadrepeg mhnpogopieg OYETIKA e To Trpoiov diriBevian oTov 10T6TOM0 Tou KaraokeuaoTr ot dielBuvon:
FR | Plus dinformations sur le produit sont disponibles sur le site Web du fabricant & ladresse:

NL | Meer informatie over het product is beschikbaar op de website van de fabrikant:

BG | Moeve uHehopmaLiwst 3a NpoykTa MOKETE 712 HAMEPHTE Ha CaiiTa Ha NPOU3BOUTENS Ha apec:
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